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Eurépa egyik orszdginak és szomszédainak
politikai életét, kapcsolatdf a nyugat-eurdpai
eszmedramlatokkal. Megmutatta a kialakult
poiitikai filozéfia dllandd vondsait és mdado-
suldsait az emelkedé és letlind politikai sza-
kaszok ttvesztfin, ezek korabeli kritikajat

JOKAIL MOR; OSSZES MUVEI

4 1.

Petdfi kevésszer irt irordl oly magasziald,
ugyanakkor annyira bizalmas szavakat, mint
amelyekkel 1845 dszén A Nepean-szigeftel
fellépd egykori iskolatarsat, Jokai Mort
fidvozolte, Eszméi, a fennalld tarsadalommal,
a hiibéri Magyarorszdggal wvaldé radikalis
szembefordulisa frigyesének érezte az alig
htisz esztendds novellistat. A szocialis szen-
vedélyt, a kérlelhetetlen tarsadalomkritikust,
a megszokassal dacolé markans egyéniséget
tidvozolte benpe: dnmaga tikorkepét.

Ennek ellenére {vagy talan éppen ezért?) a
novellak utéélete meglehetdsen mostoha velt,
elemzden ritkdén s akkor sem tidlsdgosan
mélyre hatoloan foglalkoztak Gsszességiilkel,
alig adtak ki dket, egylittesen pedig éppen
nem. S4t: Jokai palyakezdd elbeszéléseinek
hidnytalan gydjteménye — a keletkezés sor-
rendjében — a maga teljességében még
sohasem jelent meg! Az 1848 elején publikalt
Vadon virdgai cimd gyfijtemény ugyanis
csak egy részét tartalmazta a megel6zd évek-
ben alkotott etbeszéléseknek. Szamos ekkor
keletkezett kisepikail irds csupdn az 1850-es
évek soran megjelent kotetekhen (Arny-
képek, Népvildg) — egy egészen mas szem-
léletvildg és tarsadalmi kozeg részeként —
latott konyvalakban napvilagot eldszor. Olt-
vanyi Ambrusé az érdem, hogy e fiatalkori
produkciokat — a kronolégia korfilményeit
elérhetd maximalis pontossaggal tisztazva —
a megirds sorrendjében végre egybegy(ijtitte.

A Nepean-sziget €5 nyomaban a tiébbi
novella nemcsak Petdli tetszését érdemelte
ki: Jdékai cgy csapasra keresett elbeszél$ left
altaluk. Publikacids gondjai kezdettfl fogva
nem voltak, tolla segitségével mihamar meg
tudott €lni a negyvenes évek pezsgd irodalmi
életéhen. Minek a révén fordult felé ily nagy
mértékben az érdeklddés? Mindenckeldtt
stilusa, nyelvének kiilénlegessége keltett fel-
tlinést. A kifejezd eszkOzik, stiluselemek,
hangzasformak aggalytalan halmozasa-zstfo-
lasa azonnal magara vonta ezekben az olvaso
figyelmét; méghozza a kortars hazai proza-
ir6kndl nemigen tapasztalhatd expressziv
energidval. Jékai valosaggal diskal a kiildn-
féle mindséghordozo és ,,jeldlé” nyelvi for-
makban, alakzatokban, akusztikai elemek-
ben, szintagma szerkezetekben, s ha e nyelvi
sodrasban fiatalos talzasok jécskan akadnak
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és az utdkor megitélését. Koszinet illeti a

nagy hagyomanyu philadelphiai Tarsasigot,
hogy lehetdvé tette a szép kiviteld md mep-
jelentetését.

Antall Jozsef
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Elbeszélések 1. (1842—1848). Sajté élé rendezte: Olivanyi Ambrus. Bp. 1971, Akadémiai K.
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is, vitathatatlan: az esztétikai sajatszeriiség-
nek e fokozott nyilvanitasaban egy O6nnin
szuverenitdsara tor6 irdalkat, kiilondilasra
torekedd miialkotds-egyéniség jelentkezik.
A francia romantika szertelen hataskeltésé-
nek ifjonti Atvétele lenne mindez — mint azt
az eddigi Jékai-szakirodalom Altaldban meg-
Allapitotta? Az i3, kétségkiviil, am annal
joval t6bh: a minden izében megkiilonbdzte-
tett, zengzetes-iinnepélyes nyelvezet miivészi
tittakozas volt az akkori Magyarorszag fold-
hdzragadt kiznapisdga, patriarkalis mozdu-
latlansdga, banalis életigényei ellen. Joékai
perspektivikus stilusa, nyelvének latomads-
szerlisége, sokat emiegetett festdisége &3
zeneisége, polarizalt mondatszerkesztése,
nagyitd és ellentétezd megjelenitése, anafo-
rdinak és alliteracidinak, jelzfinek és gondo-
latpirhuzamainak sora folyvast egy mudsik,
egy izgalmasabb és koncentrdltabb, egy ,,1ga-
zibb” vilagot idézett az olvasdk elé, Emotiv
stilusformai fesziiltségkeltl hatAsukkal az
elsé mondatoktdl kezdve valdsdggal kietnel-
ték a kdzdnséget a megszokott dllapotabdl.

Nyugtalanitani, felzaklatni, epatirozni, azaz
eszméltetni volt hivatott ez a nyelvi aradas,
fokozott stilaris Snérvényesités — szemben
azzal a hagyomadnyos idealvilag-teremtd funk-
ciéval, amelyet a XIX. szazad elfz§ évtize-
deiben a hazai kdzonség az irodalomtdl elvart.
A reformkori ofvasék tébbsége a harmdnia, a
biztonsdgérzet, a konfliktusoktdl mentes
emelkedettség szférdjanak tekintette az iro-
dalmat; a fiatal Jdékai viszomt — akarcsak
PetGfi — gybkeresen szembefordult ezzel az
drokséggel. Az 0 irodalmi vildga nemcsak
hogy nem idedlvilag, de egyenesen ,,idedlo-
kat” lerombold vildg — csak késibb, Petbfi
és a negyvenes évek forrongd tarsadalmi
kiizegét elveszitve, az Otvenes években tér
majd vissza § is az el6bbi vallalasihoz—
folytatdsahoz.

A novelldk masik alapvetd mozgatdeleme-
ként az ir6i magatartas, illetve az e magatar-
tas kozvetitette wjszerfi eszmekdr hatott.
Jokai e miiveiben abszolit érvénnyel, az
egyetemes &ltaldnositds szintién itéli el a
fennalld vildgrendet: nem a tarsadalmi beren-
dezkedés egyik vagy masik vonisat, hanem
annak egészét. Tultekint a hazai viszonyo-
kon: éppuigy az egész vilag ellen lazad, miként

623




az 1845. év Petdéfije. A szocidlis igazsagtalan-
sagot oly karakterisztikusan helyezi novellai
kozéppontjaba, mint ez id6 tajt nagy barat-
jan kiviil senki. Nem ismer a mult és a jelen
totdlis elutasitasdban semmiféle engedményt,
a vilagot szegénység és gazdagsag, szabadsag
és rabsag, kiszolgaltatottsag és hatalom
ellentétparjaiban fogja fel: a széppréza esz-
kozeivel elsének szolaltatja meg a késébbi
marciusi ifjak tarsadalomfelfogasdnak sza-
mos OsszetevGjét. SzélsGségesen komor, sotét
tarsadalmi helyzetképe maga volt a fenyege-
tés, a tarsadalom radikalis ujjaformalasa
sziikségességének miivészi jelzése: soraira oda
kellett figyelni.

Jokai oly igazsédgokat fogalmazott meg
ekkor; s oly nyelvi erével, hogy legjava miivei
a sokkhatas energidjaval érték az olvasdkat.
Barmily kevéssé volt is forradalmar alkat és
jellem, s barmennyire kialakulatlan volt még
egyénisége, abban, amit papirra vetett, mar
sok tekintetben 48 eldjeleit figyelhetjiik meg.
Eppen azért, mert nem annyira Onmaga,
mint inkabb tarsai idedinak lett sz6széldja.
A Pilwax tajékan volt ugyanis szokas hir-
detni olyfajta eszméket, mint példaul: ,,. ..
mig a nagy tolvaj karonfogva jar a torvény-
kezelGvel, addig a kis tolvajt felakasztjak;
mig a dobzddé ajtajanal éhezb arvak és dzve-
gyek sirnak, s hiaba kérnek a juryhaz kapuja
folott kifaragott igazsag szobratél védelmet
és partfogast: addig az haboritatlan kolti el
ezeknek utols6 falatjat” (A Nepean-sziget);
,. - - Nyomortsaggal teljes élet ez a miénk.
Ostorcsapasa a sorsnak a sziiletés draja,
ostorcsapas a haldl draja, ostorcsapas az élet
minden perce. Magasan hordja koronazott
fejét a vétek, és balvanyoztatik; hamut hint
fejére az erény, és labbal tapodtatik’ stb.
( A gonosz lélek ). E kitételek az isteni igazsag-
szolgaltatds érvényét kérdbjelezték meg,
negativitasuk hatdrozott elindulds volt az
uton, amely utébb Az apostolhoz vezetett
— jollehet annak megirasa idején Jokai mar
egészen masfajta nézeteknek adott hangot
irasaiban. Oltvanyi Ambrusnak igaza van,
amikor e novellak allitdsait, motivumait
rendre Osszeveti Pet6fi kolteményeivel, s koz-
tiik 1ényegi egyezéseket dllapit meg.

S a francia romantika hatasa, Victor Hugo,
Sue, George Sand motivumainak atvételei?
Az Atvétel nem egyértelm( az utdnzdassal:
Pet6fi, Jokai és koriik csak azt vette at, ami
¢élethangulatuknak, még inkdbb vilagképiik-
nek megfelelt. Ami legbelsébb 1étélményiik-
nek, azaz a hazai feudalizmus bels6 ellent-
mondasai kiélez6désének egyenértékiimiivészi
tiikrozésére szolgdlhatott. Francia inditta-
tasu aramlat volt a ,,vadromantikus” mozza-
natok halmozasa ekkor csakugyan, de nagyon
is egyberimelt a polgarosulé magyar értelmi-
ség legjobbjainak valsaghangulatéaval, kiat-
keresésével, krizises élethangulataval, mélyen
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antihierarchikus és antitradiciondlis bealli-
tottsagaval: Sue, Hugo sablonjaiban a maguk
fajdalmas hazai tapasztalati anyaga nyert
esztétikai megjelenitést.

Még valamit kiilonben a francia hatasrol.
Nem kétséges, hogy Jokaiék nemzedéke
mohon olvasta a kivald francia kortarsakat.
De legalabb annyira vonzotta Gket a hazai
mester, a harmincas-negyvenes évek kima-
gaslé hazai publicistaja is: Vajda Péter.
Nemcsak a Felhdk koltGje tekintette 6t a
»fliggetlenség bajnokd”-nak: a Fiatal Magyar-
orszag tarsadalomkritikdjanak egyik leg-
fontosabb Oszténzé forrdsat Vajda ujsagirdi
munkassiagaban kell latnunk. ,,... e vilag,
amint van, a fonaksagok, bohésagok, igaz-
talansag vildga” — irta lapidaris tomorség-
gel Vajda Péter, s ez a szentencia szinte fog-
lalata lehetett Jokai palyakezd6 novellai-
nak is. A Korunk ordigei, a Visszaélések, a
Kiilonbségek a vildgon, a Haszonlesés stb.
cim(i Vajda-cikkek a szarkazmusig men6
fajdalmas irénia hangjan, a groteszkség sok-
réti lehetGségeivel, ugyanakkor a személyes
atélés forrésagaval jelenitették meg a vilag-
rend egyetemes tarthatatlansagat. Ugyanazt
mondta § is, mint Hugo vagy Sue, de a hazai
élmények tobblet-energidjaval.

Els6sorban persze Pet6fi sugalmai allnak
a novellak hatterében. Kettejiik egymasra
hatdsa azonban kolcsonds volt, a kolt6—
forradalmar is tanult Jokaitél. A ,,szabad-
sag-szerelem” motté gondolatcsirajat kez-
deti forméban el6szor példaul az ifjabb palya-
tars fogalmazta meg, s nem is egy valtozat-
ban! A Nepean-sziget h6sérGl ugyanis a tobb
mint egy -évszdzadon a4t kihagyott s most
végre helyére iktatott befejezésben ezeket
olvashatjuk: ,,... honat jobban szerette,
mint magat, jobban, mint nejét.” S hasonlé-
képpen nyilatkozik meg A gonosz lélek cimii
novella lapjain is, hol a hds, Almay Zoltan
rajongassal szereti menyasszonyat, de eszméi
érdekében az § kérésére sem hajlik, inkabb
felaldozza szerelmét. Vadromantika, hatdas-
vadaszat? Meglehet, de e hatasvadaszo
romantika a ,szentséges elvek” egyikét-
masikat népszeriisitette s nem is akarmilyen
forméban.

Ezutébbi szempontjabol pedig nem kevésbé
fontos a fiatalkori elbeszélések masik cso-
portja. A népies irasoké, melyeknek humorat,
anekdotizmusat, hazaisagat, vidékies valGr-
jét az eddigi kutatds tobbnyire a ,jatékos
népi mesélés” realista produktumaként tar-
totta nyilvan. Nos, realizmus csakugyan van
e novelldkban, jelesiill a Sonkolyi Gergely
cimtiben, csak nem olyan egyértelmten idil-
likus—,,dertis” értelemben, mint azt az
eddigi elemz6k vélték: Jokai népiessége ezit-
tal nagyon is akart, s6t szantszandékkal erél-
tetett, trivialitdsig mend, a provincializmu-
sokat jellemabrazol6 funkcidval halmozé



népiesség. Mindennek pedig nem humoros,
hanem szatirikus funkciéja van itt, devalval,
lemindsit, elidegenit — a tablabird-vilag
foldhozragadtsaganak tabloképét nydjtva.
A Sonkolyi Gergely — mint azt Oltvanyi
Ambrus is érinti — a Kisfaludy Karoly-féle
szatirikus novellavonulat 1jabb hajtasa,
Sulyosdi Simon rokona, s6t mar Paté Pal uré,
Pet6fi magyar nemeséé is.

De mas vonatkozasban is rokona e népies
novellavonulat a tarsadalmi igazsagtalansa-
got feltar6 masiknak. Abban, hogy az abra-
zolt tartalmak megelevenitésében Jokai épp-
oly szOkimondé: korlatokat, szabalyoz6 fenn-
tartasokat itt sem ismer. Nyelvi szabados-
saga, fenntartds nélkiili kozvetlensége, s6t
nyersesége, didkos hanyavetisége, megszodla-
lasanak foldkozelisége éppen nem volt ,ter-
mészetes” ez id6 tajt. Horvath Janos még
1922-ben is nehezményezte, hogy Uti levelei-
ben Pet6fi ,,egy pajtasi kor modorat” viszi
,»a nagy nyilvanossag elé”’: Jokainak e novel-
[4ir6l is tobbé-kevésbé elmondhaté volt ez a
megallapitas. Stilusdemokratizmusa, koz-
nyelviisége, a kollektivum beszédmddjanak
fenntartas nélkiili hasznélata folény és kihi-
vas tiikrozdje volt, , kesztylidobas” a vélasz-
tékos nemesi milibnek. Az a magatartas
nyilvanul meg itt a stilus terén Jokainal,
amelyet bardtja nem sokkal utébb igy fogal-
mazott meg: ,,... En olyan ember vagyok,
hogy amely hazba bemegyek, szeretem maga-
mat hanyatt vagni a ladan.” Tegyiik hozza
ehhez a Jokait is vezérl6 logikus kovetkezte-
tést: anndl inkabb szereti megcselekedni ezt,
minél kevésbé tetszik a kozizlésnek. Ugyanaz
az ujité szandék, konvenciéknak fittyet
hényo ir6i attitdid nyilvanul meg itt a nyelv-
hasznalat szintjén, mint amely 6t a tarsa-
dalmi sebek és bfinbk bemutatasdban is
vezette.

A népies abrazolas szatirikus célzatanak
eredménye egyébként a Keselyed Péter cimdi,
1847-ben irott novella is: altala Jokai a par-
lagi koznemesi ,,miiveltség” jellegzetességét,
az alkalmi koltészetet nevetteti ki. Ez a vers-
faragas dilettantizmusa, az irodalom fogal-
méanak lealacsonyitdsa, nem utolsésorban
pedig a rendi nacionalizmussal Osszeszdvo-
dottsége kovetkeztében a hazai progresszid
szemében jelképe volt a tablabir6 Magyar-
orszag provincializmuséanak, az ,,eszem-iszom
kultiranak’” — mindannak, ami a tarsada-
lom és az irodalom ujjaformaldsat hatral-
tatta. Oltvanyi Ambrus jegyzeteiben igen
helyesen utal a téma Kazinczyval kezd6dd
gazdag hagyomanyéra. Eszrevételeihez csupan
annyit tennék hozzd, hogy Jokait elGdeihez
képest valami megkiildnbozteti. Azok ugyanis
minden komikus abrazolas ellenére komolyan
veszik e jellegzetes tipust, szdmukra realis
erd, hatékony ellenfél. Jokai viszont a pol-
garosodé Pest légkorében mar hallatlan fo-

Iénnyel tekint a figurdkra: régmultb6l vissza-
maradt koviiletek ezek az 6 szemében. Nem
annyira haragot, mint inkabb szanalmat érez
irdntuk, lesajnalé mosollyal szemléli Gket.

A kritikus, az igazat megvallva, ,nehéz”
helyzetben van akkor, amikor a Jokai-
novelldk jegyzetanyagat forgatja: nemigen
talal benne kivetnival6t. Oltvanyi Ambrus
sajté ald rendezése — mint ahogy azt mar
téle megszoktuk — alig hagy rést birald
észrevételeknek. Ezuttal — célszerti meggon-
dolasokbdl kiindulva — szdveggondozé mun-
kajaban nem kovet egységes eljarast. A kotet
torzsanyagat az 1848-ben megjelent elsé
novellaskotet, a Vadon virdgai szovege alap-
jan kozli, azokndl a novelldknal viszont, ame-
lyek kotetben csak utébb lattak napvilagot,
nem ezt veszi alapul, hanem a folyoéiratbeli
els6 megjelenést. Elveivel egyetértiink: az
6tvenes években JOkai mar nem tor6dott a
korrektiréaval, szivegeinek sok félreértésre
alkalmat adé fokozatos romlasa ekkor s jo-
részt ennek a révén indult meg.

Legjelentdsebb filologiai eredményei Olt-
vanyinak a novellak keletkezéstorténetének és
kronoldgidjanak megéllapitasaval kapcsola-
tosak. E kérdésekkel régebben szinte egyal-
talan nem foglalkoztak, a kotet osszeallitéja-
nak egy és egy negyedszazad tavlatabol kel-
lett a maga felderit6 munkajat elvégeznie.
Féleg a korabeli sajtét és Jokainak anyja-
hoz intézett leveleit hasznositotta talalé
kovetkeztetésekkel, tovabba az ir6 altal
1859-ben készitett Megjelent miiveim jegyzé-
két. Ezek segitségével sikeriilt példaul meg-
fejtenie a Hdzassagok desperdciobol és A remete
hagyomdnya cimd elbeszélések idGpontjat,
mint ahogy A munkdcsi rab cim(i szépprozai
irast is 6 iktatja elfszor keletkezési helyére,
az 1846-o0s esztend6 novellai kozé. Az utobbi-
val kapcsolatosan meggondolkodtatéak létre-
jottének adalékai: az Oltvanyi kozolte ada-
tokbdl kit(inik, min6 visszhangjuk volt Jékai
pélyakezdé novelldinak. A Reguly Album
szerkeszt6inek, hol e novella megjelent, oly
fontos volt A Nepean-sziget hiisz esztendds
szerzGjének szerepeltetése, hogy azon igen
kevesek kozé soroltdk, akiknek munkdjaért
fizetni is érdemes!

Koztudomasa Jokairdl, hogy oly sokrétii
mivelddéstorténeti anyaggal dolgozik, mint
koraban senki, igy a szovegkritikai kiadasban
sziikséges fdrgyi és nyelvi magyardzatok jegy-
zéke nala nemegyszer rejtvényfejtés szamba
megy. A serfoz6 cimii novella anyagabdl idé-
ziink: feltegye az Orbdn siivegét, sajtalan haj-
pomddé, zold fejii huszdrok, dcsi laptika,
burdzsella. Az aegyptusi rdézsdébol: safflor,
Maneros, Saamiel, Sabaca, a meroéi hatdron.
Oltvéanyi ezeket is megoldja, sportnyelven
szllva ,,nem ismer lehetetlent”.

— Egy-két kiegészité kritikai megjegyzést
azért megkockaztatunk, barmennyire nincs
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EXe

i

is a kivalo szdveggondozl teljesitmény egésze
szempontjahol jelentGségiik, [gy az Isten-
ftélet cimd noveliardl annyival egészitenénk
ki Oltvdnyi Ambrus magyardzatat, hogy a
Tavasz cimii papai antologidban megjelent
novellat szerzéje esetleg Petdfinek az anto-
16gia szerkesztSivel tamadt dsszezdrdiilése
miatt hagyta el a Vador virdgaibdl. A Marcze
Zdre cimi iras felvilagosult racionalizmusit
a jegyzet készitéje Tudds Bocsor Istvan
pépai eléadasaibdl eredezteti. (553.) Szerin-
tiink legaldbb annyira fakad az Vaida Péter
tanitdsainak szelleméhdl. A binfdrs cimit
elbeszélés tarsadalmi problematikajanak, a
nemek kozti egyenldtienség kérdésének fel-
vetését pedig a francia romantika hatdsaval
magyarazza. {642.) Ugy véljiikk, a hazai
elfzmények sem érdektelenek: a ndneve-
1és, nfemancipdcid mar a hiszas évek ma-
gyar sajtéjanak kedvelt témdja volt.
Karacs Ferencn¢ Takits Eva ilyen tdrgyu
ciklkei, majd 1828—29-ben megjelent konyvei
nagy visszhangot keltettek a hazai kozelet-
ben. A jegyzetck a Keselyed Péter cimii novel-
laval kapcsolatban idézik Frankenburg Adolf-
nak Bariny Boldizsirra vonatkozé vissza-
emlékezéseit. (708.) Méltatlanul: ha valakire,
ugy Baranyra ¢ppen nem dilettans rigmus-
faragasa volt jellemzd, hanem remek kritikai
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érzéke. Nagyon is kompetens 6 volt § az
irodalom dolgaiban. Mindez természetesen |
nem viltoztat azon, amit Oltvanyi Ambrus
avatottan feltar a Podts Andrasok kiltésze-
térél — de tény, S még annyit, hogy a Jdkai -
Jimatkori novelldinak hetdsa a korldrsakra
cimifi fejezet til vazlatosnak tiinik, nemigen
megy tal Szinnyei Ferenc sok évtizeddet
ezeldtt irott monografidinak anyagan, holott "
e hatas az ott felsoroltndl joval szerteagazdbb
s Osszetettebb volt, vizsgalata kizelebb vinne
a Fiatal Magyarorszdg eszméinek hatastorté-
netéhez.

Jokai elbeszéléseinek példds gondozdshan
megjelent els§ kotete két vonatkozisban is &
nalapkényve” lesz a korszak Lkutatdinak,
Mindenekelétt a szerzd miatt: irdva vilasia~ -
nak folyamata itt tiinik elénk legrészieteseb-
ben és legplasztikusabban. Ennél is forttosabb
azonban, hogy e novelldk az ir6 barati koré-
nek szellemi égtajaira irdnyitjak a figyelmet.
Annak a Pilwaxban gyiilekezd ifja értelmiségi
csoportnak ujfajta vildgszemléletére, tarsa-
dalmi tudatdra, mely a vele foglalkozd s -
tébbségében jelentds tanulmanyok ellenére is,
ma még oly sck tekintetben terra incognita.

. Feny§ Istvdn
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LAKATO0S EVA: MAGYAR IRODALMI FOLYGIRATOK A—C, C—E

Bp. 1972, 1973. Pet6fi Irodalimi Mozeum, 159 1. (A Pet6fi Irodalmi Muzeum Bibliografiai

Fiizetei, A. sorozat 1., A sorozat 2.)

A Pet6fi Irodalmi Mdzeum bibliografiai
sorozata az elsd flizet élén olvashatd bevezetf
szerint ,,az irodalomtirténeti érdeki folydira-
tok leirdsdra villalkozik 1786-161, az elsd iro-
dalmi periodikum: a Magyar Musa megjele-
nésétél 1944-ig.” Vagyis: a bibliografia szer-
keszifje, Lakatos Eva a szépirodalmi, iro-
dalomtudomianyi, irodalomtérténeti folyé-
iratokon kiviil gyiijtékoérébe vonta mindazo-
kat az iddszaki kiadvanyokat, amelyeknek a
szambavétele, ismerete és vizsgilata az iro-
dalomtdrténeti kutatas érdeklfdési korébe
tartozik. Bibliografiai leirast ad azokrol az
egykori divatlapokrél, élclapokrdl is, amelyek
szépirodalmat is kdzdltek, feldolgozta, illetve
a sorozat tovabbi fiizeteiben feldolgozza a
kiilonbdzd tudomdnyos szemléket ( Akadémiai
Ertesitd, Budapesti Szemie ), a rokontudoma-
nyok férumait { Efnogrdfia, Huszadik Szdzad,
Szocializmus, Tdrsadalmi Szemie), valamint
néhiny hetilapot, képesmagazint is, amelyek-
nek fontos szerepiik volt korukirodalmi életé-
ben. Nem melldzi azokat a politikai lapokat
sem, amelyek elsGsorban a szerkeszid sze-
mélye miatt szdmithatnak az irodalomtorté-
nész figyelmére (Tancsics Mihadly Munkdsok
Ujsdga, Aranytrombita). Az els6 két fiizetben
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azoknak a periodikumoknak a leirdsa taldl-
haté betiirendben, amelyeknek a cime az ABC
elsé 6t betfijével kezd8dik.

A Magyar Iredaimi Folydiratok bibliogra-
fiajanak a jelentfségét elsOsorban az jelzi,
hogy a kiillinbdzdé periddusokat atfogd vagy
bizonyos tdjegységek hirlapiredalmat feldol-
gozd sajto-bibliografidk wtdn ez a kiadviny-
sorozat lesz az elsé kisérlet arra, hogy a
magyar irodalmi— irodalomtudemdnyi —iroda-
lomtarténeti iddszaki kiadvanyok teljes jegy-
tg}”, a felvildgosodds koratol, 1944-ig beza-
rélag.

Annak értékeld elemzését bizonyara elvég-
zik majd a kinyvészeti és kanyvtaros szak-
lapok, hogy a folyéiratok leirdsdnak a mdd-
szerében miben és mennyiben ad téibbet az 1j
vallalkozas, mint a kordbbi sajtdbibliografidk
(mi csak éppen utalunk arra, hogy pontos és
részletes tajékoztatast taldl az olvaso az egyes
éviglyamokrol, arrdl, hogy évenként hdny
szam jelent meg, a szdmozdsok, datumok,
pagindk pontos rogzitésével, a mellékletek,
metszetek, térképek, kottdk teljességre tirekvd
felmérésével) — ezen a helyen elsgorban arra
szeretnénk ramutatni, hogy a Magyar Iro-




